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Bylo jedenact hodin vecer dne 27. fructidoru roku 1797 na
plesu u direktora Barrase v divoké Parizi.

Veliky sal ozaren ¢etnymi svétly a ozdoben v koutech
nejvzacnéjsimi kvéty, v ohromnych zrcadlech odrazely
se krasné tvare tanecnic, jejich hlavinky, ozdobené kvé-
tinami, jejich bélostné §ije a obnazena ramena s lesknou-
cimi se perlami a zlatem; atmosféra naplnovala se sala-
teplem, jez prechazelo odtud k veselé naladé tanecniho
svéta a sdilelo se i vazZnym matronam, vroubicim tape-
tové stény. Véjire pohybujici se tu radostné, tu mrzuté,
tu rozpacité, Sepot parkl, ukrytych v exotickych kvéti-
nach, Sum tanecni, ladéni nastroji a zvonivy smich mla-
distvych tanecnic, v§e misilo se v opojujici smés plesu
a rozpustilosti.

V tu chvili rozhrnul Siéyes zaclony odlehlého salon-
ku, jemuz polotma a citelny chlad dodavaly razu ponékud
zasmusilého, nehodiciho se pro naladu v hlavnim saloné,
setrel z vysokého cela hedvabnym Sateckem pot, tancem
vasnivym zpusobeny, stanul pred nadhernou pohovkou
a unaven posadil se.

Ale hned vyvalil oci. Jako socha sedél vedle ného mla-
dy muz, jehoz byl drive nezpozoroval, muz v nejceremo-
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niésnéjsim ustrojeni, s okem vpadlym, unavenym a zamys-
lené pred se hledicim.

»Inu ovsem — Hoffmann - abyste vy nemusil miti vzdy
néco zvlastniho! Cim bujnéjsi je nalada v tanecnim sale, tim
zasmusilejsiho lze vas najiti v nékterém koutku zapomenu-
ti. Vas netyka se onen ridzovy rozmar, vas nevabi ohnivé po-
hledy nasich dam, vy vyhybate se virivému kolu nasi mla-
deze a prichazite na ples proto, abyste v odlehlém salonku
mohl premysleti a kaziti si humor; navstévujete plesy pro-
to, abyste se mohl zlobit a aby ti, kdoz s vami chtéji mluvit,
musili se nastydnouti ve vzduchu, jejz sam asi pracné si vy-
hledate... Neni-liz pravda?”

~-Mylite se,“ pravil Hoffmann, , prisel jsem, abych se bavil.‘

~A proto jste usedl sem?“

~Ano, bavim se nejradéji o samoté, naslouchaje vzdale-
nému viru tane¢nimu, abych ukolébal se v cit jakési zimy-
slné melancholie, melancholie, chovajici v sobé puvab ne-
vyslovny pro toho, kdo ji jednou poznal.“

Sieyes se zamlcel.

~Poslyste, Hoffmanne,* pravil po chvili, ,nechci vas ura-
Zeti, lec mate do sebe cosi priserného. Vyhybate se spolec-
nosti, zda se, Ze Zijete ve svété docela jiném, zZe neplati pro
vas zakony odvéké prirody — jde z vas, abych rekl, jakasi po-
svatna hriza, ktera cini z vas, a¢ muze velice duchaplného
a nadaného, clovéka malo lidského, podivina, jenz objevi se
mezi nami — jako se mné to pravé stalo — pojednou, nikdo
nevi odkud, a zmizi, nikdo nevi kam. Nikdo nedivil by se,
kdybyste jednoho vecera pocal nékde na plesu po stropé li-
tati anebo propadl se do zemé. Znam jest posud posledni
vas kousek z plesu Boulayova, kde objevil jste se cerné odén
o pulnoci v sale jen proto, abyste, kdyz jste byl vS§em tanecni-
cim popletl hlavinky, mohl zalézti do kouta mezi kvétiny auz
odtamtud nevylézti. Vérte mi, ze bych zde o samoté s vami
nesedé€l, kdybych vas tak dobre neznal jako — Hoffmanna.*
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LJsem podivinem,* pravil Hoffmann, ,neupiram; vsak
vinou toho jsou okolnosti, véci, jimz byste nevéril a jez po-
chopiti mohu toliko ja. Zda se mi téz nékdy leccos priroze-
nym, co by se zvati mohlo podivné...“

»,Chcete mi snad vypravovat néco, co nedovoluje vam
tanciti?“ pravil Zertem Sieyes.

~Neveéril byste mi.*

,Uveérim — Hoffmannovi musi se vériti vS§e — a naplni
mé velikou radosti, dozvim-li se dobrodruzstvi, jez vas nuti,
abyste uprostred plesové zabavy musil mrznouti v tmavém
pokojiku, divati se mlcky na zemi a zdati se strasidlem. Vy-
pravujte, prosim, vypravujte!“

,Zmeskate tanec.”

»,Neskodi; pro vase roztomilé povidky clovék zapome-
ne na ledacos.”

»Nechci vypravovati povidku.

,Pardon, skutecnou udalost chtél jsem fici. Reknéte mi
pouze cas...“

»,Germinal, roku druhého zalozZeni republiky.”

LA misto?”

,Béziers.

»Dobra, posloucham.”

»Bylo to v strasné oné dobé po smrti Dantonové, Dan-
tona, posledniho to poctivce tehdejsi republiky, posledniho
to sloupu lidskosti a svobody. Vybory vykonavaly nad hro-
bem jeho neobmezenou moc. ,Smrt‘ byla heslem hrozné
vlady, jiZ uz nic nebylo svaté, nic neporusitelné; autorita
Slapana s nabozenstvim v prach a zbésilé litice krvavého
ducha Billaudova porazely vse, co jim stalo v cesté ke vztek-
losti, krvi a tyranstvi.

Tehdy Vybor pro obecné blaho dosazoval jiz na mis-
té posavadnich Montaguardu v departementech lidi krvi
presycené, na severu Lebona, na zapadé Carriera, na jihu
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Maigneta. Lidé poctivi strileni v Touloné, topeni v Nantesu,
stinani v Oranii, a Robespierre se smal. Gilotina podnikala
straSnou cestu svou po venkove.

V tu dobu blaznil jsem po Parizi; prihoda moje s Arsé-
nou, byvalou milenkou Dantonovou, pomatla mé smysly
tou mérou, ze jsem div nezsilel. Le¢ v Parizi zustati ne-
bylo mi déle mozno. Ostry zapach krve naplinoval mne
nevyslovnou osklivosti a sazemi z¢ernaly, §pinavy snih po
ulicich oblékl Pariz do rubase jesté priserne¢jsiho.

Znamy muj, poslanec Phillipeaux, pozval mne do Bé-
ziersu. , Prijed;” psal, ,at uzijes téz naseho venkova; zZijeme
v dobé, kdy nevime, zdaz budeme zitra jesté mezi zivymi —
hledme tedy svéta toho uzivati. Budu té ocekavati v sobotu
pristiho téhodne v postovnim nasem hostinci.*

Nemeskal jsem; sebral nékolik svych malickosti, sdélil
své domaci, ze odjizdim na nékolik dni na venek, a vydal
jsem se v nepohodlném voze na cestu. Nebylo mi volno
mezi témi postrasenymi tvaremi spolucestujicich, divaji-
cich se uzkostlivé na kazdého noveé prichoziho, a pral jsem
si zahy konce cesty.

Po nékolikadenni osklivé jizdé nas vuz stanul za sou-
mraku pred osvétlenym prujezdem vysadniho hostince.

»~Hoffmann!“ radostné prekvapen zvolal dobry Philli-
peaux. ,Prece jsi prijel! Pochyboval jsem o tvém prijezdu!®

»~Nemam, co by mé k Parizi poutalo.

,A coz Antonie?”

,Zemrela”

LA Arséna’”

LStata.”

Nastala chvilka trapného ticha.

»,Mas nehodu s laskami, mily brachu,* pravil po chvili
on, ,prave jako ja. Vitam té v naSem nehostinném Béziersu,
kdez doufam, ze zahy podari se ti zapomenouti na osud
svij — odreknes-li se jenom na tyden své horecné fantasie
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a snu o démonickych laskach. Chci ti v tom byti napomoc-
nym. Doprovodim té dnes do naseho plesu.

,Plesur”

»,Nu ovSem! Divis se, ze zde mame téz plesy? Mame,
a jaké! Porada je Maignet, jenz na rozkaz Couthonuv zde
se usadil a jenz, kdyz byl s sebou privezl kousek Parize, se-
zval do svého domu k tanci v§echnu zdejs$i honoraci. Dobry
ten muz pripada mi nékdy jako vévoda Alba v Bruselu; v§ak
musime pred nim délati vlidné tvare, zejména nyni, kdyz
pripravil meésto nase gilotinou o nékolik poctivych dusi. Ale
proc¢ vypravuji ti takové véci? Prijel jsi, abys se bavil. Jesté
dnes seznamis se s nejduchaplnéjsimi mymi krajany, s nej-
Spatnéjsimi politiky a s nejhezéimi dévcaty naseho mésta —
dévcaty tak pivabnymi, Ze ani na okamzik nevzpomenes si
na tu tvou souchotinarskou Antonii, a myslénka na démo-
nickou Arsénu vykouri se ti navzdy z hlavy.“

~Pral bych si toho,* pravil jsem odkladaje tlumok v bytu
svého pritele.

Stoje u stolu, Phillipeaux jal se pripravovati punc, aby
zahral mne promrzlého. Ja pak stanul jsem u okna, bubnuje
prsty na vylesténych tabulich.

Bylo dubnové pocasi, na nizkém nebi honily se chmu-
ry, vitr zvonil skly na svitilné pod okny vyvésené a sem tam
zalétla vlocka mokrého snéhu, aby dopadnouc na vlhkou,
¢ernou zemi ihned roztala.

»Zde prijmi sklenku horkého napoje,” pravil po chvili
Phillipeaux, ,a jsi-li unaven, muzes uloziti se do oné po-
hovky, kde dle tradice nékolik mych predku ukoncilo svij
sladky zivot.*

Necitil jsem se unaven a pranim mym bylo navstiviti
ihned ples, o némz mi bylo vypravovano; jak vite, jsem vas-
nivy tanecnik.

~Nemysli, Ze bys mohl takto do plesu!“ pritel pravil se
smichem.
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»~Nemam jiného odévu.*

,O to nejde; ale snad nechces rovnou cestou z dostav-
niku do plesu?*

,Proc¢ ne?”

-Nevydrzel bys tam ani hodinu. Tobé jest predevsim
potrebi klidu po tak dlouhé cesté. Ovzdusi plesové by ti
pranic neposlouzilo!*

,Ziji pro né!*

~Priroda jest mocnéjsi nez vule.”

LZridka!®

»,Oho!“ zvolal Phillipeaux, ,,neprej si, aby té za to slo-
vo potrestala. Poloz se, détino, a sdél mi, mas-li néjaké
prani?*

SMam *

Jaké

»,Chci do plesu!“ zvolal jsem mrzut.

~Aja té tam nepovedu!”

Mrace se pristoupil jsem opét k oknu a bubnoval
poznovu.

Nastala chvile ticha.

,Hoffmane!“

»Phillipeaux?“

,Neusnes§ mi tam?“

,Prisaham!“

»ledy pojd — mné je to jedno.

»10 je prec rozumné slovo!“

II.

Za ctvrt hodiny vesli jsme do salu. Nevim, kdo opovazil se
tvrditi kratce pred tim, Zze mlada republika je chuda. Jakziv
nevidél jsem takové nadhery. Oslnil mé trpyt zlata a dé-
mantt, stanul jsem zarazen, drze Phillipeauxa za ruku.
»,Obcan Hoffmann?“ ozval se za nami hluboky bas.
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»,Ovsem, pravil Phillipeaux, ,a zde dovoluji si navza-
jem predstaviti naseho hostitele, obcana Maigneta.”

Uklonil jsem se a mraz mi jel po zadech.

LSlySel jsem o vas vypravovati, mily priteli, pravil
Maignet, ,,od naSeho Phillipeauxa, neimorného to hu-
moristy a vytecného spolecnika, jako o muzi milujicim
svobodu. Ocekaval vas jiz véera.”

~Prijel jsem pravé nyni.

,Primo z Parize?“

LK sluzbam.“

»Nu, a jak se ¢ini ta Pariz? Neopozduje se za nasim ven-
kovem? Docilil jsem zde jiz mnoho. Dnes odpraveno jede-
nact osob. Tak jednam ja, Maignet, jde-li o prospéch vlasti.
kaje odpovédi odesel.

Zpozoroval jsem, zZe zatim téz zmizel Phillipeaux.

Pocal jsem tedy prochazeti se salem.

Phillipeaux nelhal. Posud vidél jsem malo dévcat tak
hezkych, se zraky salavymi, s bélostnou $iji. Vsak na vsech
zdalo se mi, Ze jest jakasi stisnénost. Nebyla to zadna zaba-
va, kterou jsem zde slysel; bylo to mluveni.

Zahy pocal jsem se nuditi uprostfed téch neznamych
mi tvari. Pristoupil jsem k ohromnému krbu a oprel se
o rimsu. Prechazeli podle mne. Po patém paru musil jsem
si kloboukem zakryti zivajici usta.

»Tak to déle nemuze jiti!“ odhodlal jsem se konecné.
~Tém lidem zde schazi zivot, obavaji se nahlas mluviti. Ta-
necnicim nemuze asi nikterak byti prijemno, nevedi-li jis-
té, Ze tanecnik jejich nebude zitra o hlavu kratsi.*

A zvolna opustil jsem sal. Vstoupil jsem do vedlejsi
mistnosti a seSel po nadhernych schodech, nevéda, kam se
ubiram.

Nudilo mé to na tomto plesu, kde strasila gilotina a kde
bych pranic nebyl se divil své fantasii, kdyby byla pojednou
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nechala vS§echny pritomné tanciti bez hlavy, se zakrvaceny-
mi krky...

Sel jsem asi tfemi chodbami, bez cile, a nepotkaval
jsem ani zivé duse. Konecné stanul jsem pred tapetovymi
dvirkami. Byly pootevreny; vesel jsem.

Byl to maly pokojik barvy tmavocervené, s kulatym
stolem, na némz postaveno dvé sklenic a lahev cerveného
vina. Pohovka v kouté zvala k odpocinku, poslechl jsem
rady jeji a usedl. Nalil jsem si sklenicku vina a ochutnal. Byl
to podivny pocit; vino palilo mne na jazyku a oci pocaly se
mi zavirati.

Bylo zde hrobové ticho, preryvané toliko praskotem
ohné v krbu. Sem nezaléhala hudba z tane¢niho salu, zde
mohl jsem se oddati svym myslénkam. Nevim pro¢, na-
padla mi opét Pariz, Arséna, jez zahrala mi onen priSerny
kousek v ulici Saint Honoré; cesta do Béziersu, Phillipeaux,
jenz mne sem pozve a u samého vchodu do salu mi zmizi,
onen straslivy Maignet, jenz porada svym obétem ples, jako
Borgia, jenom proto, aby tim 1épe mohl baviti se, posilaje je
zrana na popravisté, a jenz zde nema nikoho, kdo by dovedl
me pobaviti...

Citil jsem, Ze inava po cesté, punc Phillipeauxuv a snad
i trochu toto podivné vino pocinaji na mne pusobiti. Za-
mhouriv o¢i oddal jsem se svym vzpominkam. Usnul jsem.

Po chvili probuzen jsem byl lehkym uhozenim na ra-
meno. Vyskocil jsem, protiraje si oci.

Prede mnou stalo dévce, nanejvys osmnacti let, v cer-
ném, rozkosném odévu. Nevidél jsem nikdy zeny krasnéjsi;
vs$e bylo v ni spojeno, co jen fantasie jihu vykouzliti muze;
stihly vzrist prozrazoval dobrou tanecnici, jiskrné oko pla-
lo pod havranim obo¢im.

Uzasem zarazil se mi dech.

»,Nu, pro¢ se mi tak divite, pane Hoffmanne?* pravila
usmivajic se.
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»Jsem okouzlen.*

~,Ksmichu,‘ odvétila, koketné si hrajic s véjirem, ,necaruji!

Pak shodila z ramen koziSek a povésila jej na hrebik.

~Aodkud znate moje jméno, smim-li se tazati, obcanko?“

»-MuUj Boze, kdoz by neznal vas, vy podivine, s vasi vSe
nicici fantasii? Ostatné divil jste se pred chvili v myslén-
kach, ze Maignet nema zde nikoho, kdo by vas pobavil;
jsem poslana, bych vasi zlou namitku vyvratila.“

»Nevychazim z Gzasu, obcanko!*

»~Hoffmanne, pravila, usednuvsi na pohovku, ,nejme-
nujte mé ,obcankou’, nenavidim to jméno, ten vytvor pre-
mrsténosti nékolika idiota!*

Ohlédl jsem se bojacné.

Dala se do smichu.

~Snad se nelekate mych slov?“ zvolala rozpustile.

,Obavam se o vasi bozskou hlavinku.

-Mné se nestane nic, véfte mi, na to bych chtéla
prisahati!“

~Ale gilotina!®

»,Pro mne neexistuje, sméji se ji.‘

Hoveéla si polosedic, pololezic na pohovce a s démo-
nickym usmévem si mne prohlizela. Hlavu méla oprenu
o alabastrovou dlan, jeji boky plné smyslnosti obrazely se
v ostrych obrysech na lehkém, ¢erném saté, a na bélostné
$iji nad zivutkem lehounce vystfizenym tkvéla cerna same-
tova paska s medailénem uprostred.

Divil jsem se té jizni krase, libeznosti, s jakou si pocina-
la; divil se volbé barev. Na celém obleku od paty az k hlavé
bylo vse cerné a podivné odrazela se od té cerni bélost ra-
men a Sije.

Setrvali jsme dlouho v tom postaveni, aZ ona sméjic se
seskocila z pohovky a pristoupila ke stolu.

~Nemuzeme stale mlceti,” pravila nalévajic vina do obou
sklenic, ,,a nechcete-li vy opiti mne, musim ja opiti vas! Zde
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vezmeéte sklenku a myslete si, Ze zname se jiz dlouho, ze
jsme dva zamilovani, jiz dlouho marné hledali prilezitost
k samoté€ a kteri pojednou octli se mimo spolecnost lidskou
v mistnosti, ktera neexistuje; myslete si, co mluvime spo-
lu, Ze zUstane navzdy pohrbeno mezi nami, a Ze chceme
dnesni vecer vénovati vyhradné sobé, nemajice se uz nikdy
setkati. Zapomente na to, kdy a kde se nalézame, a vypijte
sklenku tuto na nase seznameni!“

»-Na nase seznameni,* zvolal jsem, nevéda, co ¢inim,
a vypil sklenku az na dno.

Jako proud zhavé lavy vino projelo mi hrdlem.

»A na zdravi gilotiny!“ pravila s dabelskym usmévem,
nalivsi znova.

»,Na zdravi gilotiny!“ opakoval jsem, dopiv po druhé.

~Avase vlast, at zije!*

LAt Zije!“ Septal jsem dopiv treti sklenku.

Hlava se mi zatocila a ja vravoraje sklesl na zidli. Lec¢ byl
to pouze prvni okamzik; ihned citil jsem opét tlevu a smy-
sly moje se vracely.

~A pro€ netancite, slecno...“

L,Adolfina.”

,Pro¢ netancite, Adolfino?*

~-Natancila jsem se dnes jiz dosti; nejméné pét tanec-
niku, nejvétsich nasich Svihakq, utrzi si z dnesniho naseho
tance souchotiny. Pozorovala jsem je pri svém tanci. Lice
jim z pocatku plaly, pak pozbyvali dechu, bledli, chtice se
zastaviti; ale marné bylo usili jejich; polomrtvé posadila
jsem je do koutku, hahaha!“

Byl to priSerny smich.

Nevim prog¢, ale v okamziku tom pripadala mi jako né-
jaké strasidlo. Sam jsem se musil zasmati.

Strasidlo, na plesu!

~Mylite se,* pravila klidné, ,strasidla mohou byti vSu-
de; mam o nich zvlastni minéni, a na plesu, uprostred
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nejrozpustilejsi zabavy, muzete sejiti se s nimi jako u vy-
topeného krbu doma. Mohou vas pronasledovati vsude,
jen v jednom pripadé nemaji na vas zadné moci, jste-li
zamilovan.*

Nevzpomnél jsem si ani otazati se ji, jak uhodla moje
myslénky:.

»~A nedoprovazela vas sem na ples zadna starsi dama?“
tazal jsem se, nemoha se zbaviti jakéhosi pocitu nevolnosti.

~Ano, moje nebozka matka, ale jiz jsem ji poslala domu;
chudak, byla ospala, vzdyt ja sama dom nepojedu; neni-li
pravda, Hoffmanne, Ze mne doprovodite?*

~Zajisté!" pravil jsem, stiraje si Satkem z cela ledové kru-
pé€je. Pozoroval jsem teprve nyni jeji divné pohyby. Zdalo
se mi, jako by celym télem ani nepohybovala, a vSecky ob-
raty jako by ¢inila toliko hlavou a onou ¢asti krku, ktera se
nalézala nad ¢ernou paskou s medailénem.

~Proc jste tak bled?* pravila rozpustile. ,,Schazi vam
néco? Ci divite se tomu, Ze mluvim prili§ upfimné? Nedivte
se, jsem vyspélejsi v tom ohledu nad moje vrstevnice. Mj
nazor o svéteé jest zcela jiny. Chcete mne vyslechnouti?”

»Milerad,” pravil jsem nalévaje si poznovu, bych privo-
dil si jiné myslénky:.

»Dle mého nazoru obyvaji svét ¢tyri druhy dévéat. Prv-
ni druh jsou nevinné koketky, jimz ctnost predchazi pred
poveésti. Navstévuji plesy, koketuji vSude a s kazdym, vsak
neuziji niceho; tési je, ze nékdo chodi vedle nich, ze bla-
muje se zamilovanymi nesmysly, ze vzdycha k mésicku
a nevaze si kravatu. Co chvili uvidite je s nékym jinym, ac¢
maji tolik mravni sily, Ze nikde a nikdy se nezapomenou.
Dévcata toho druhu pripravuji se zvolna o svou poveést; sta-
ra se o to §irsi obecenstvo, staraji se o to odbyti napadnici,
vzajemné se podezrivajice, a staraji se o to ony samy svym
chovanim. Jsou to dévcata, jez koketuji a neuzivaji.*

,,,,,
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»-Druhy druh jest opak prvého. Jsou to dévcata, jez sty-
dlivé klopi pred muzi zrak, rozcilujice se pri tom nejsmeé-
lejsimi myslénkami; jsou méné uprimny, ale zato mnohem
praktictéjsi. Tém predchazi poveést pred ctnosti. Jim jest
pravidlem pravda, zZe hrichu jsme se dopustili teprve tehdy,
kdyz nékdo o tom vi. Zadaji-li ony na zboznovatelich svych
ducha, zabavu a poslusnost, zadaji tyto od milovniku svych
ohen, lasku a — mlcelivost. Nenajdete je nikdy s nikym
chodici; cervenaji se pro nejnevinnéjsi hloupost, chodi do
kostela, jsou ihned urazeny a dovedou i polickovat. Jesti
v Zenach téch trocha povahy koc€ic¢i; hnévaji se nesmiritelné
na svého milovnika, jenz konecné osméliv se, dal jim kdesi
o samoté hubicku a utek]; a sice hnévaji se na ného nikoliv
proto, ze dopustil se té smélosti, ale proto, ze potom utekl.
Zeny tyto nepisi zadnych psani, aby nebyl proti nim zad-
ny dukaz; nedavaji zadny vyhost, ponévadz omrzeni musi
prijiti na obou stranach soucasné, a kdyby byl mezi zena-
mi ustanoven soud, jenz souditi by mél nad divkou kleslou,

SAL Zijil*

.1reti druh dévcat jsou ony, jez koketuji a uzivaji.
O téch mluviti nechci, nazyvame je jmény jinymi. Ctvrty
druh konecné jsou ony, jez nekoketuji a neuzivaji, a poné-
vadz druh ten vibec neexistuje, leda u déti do Sesti let, jest
otazka, ktery z obou prvnich druht jest lepsi? Jest to asi baj-
ka o dvou diamantech. Prvy, pravy diamant, spadl do bla-
ta, prisel o svou poveést, a nikdo ho tam nehledal. Co mu to
bylo chudaku platno, ze se tam nezkazil, ze zustal dobrym
diamantem? Byl v blaté. Druhy diamant byl falesny, a pre-
ce dostal se do nadherného prstenu, a vSechen svét podi-
voval se mu. Byl vysoko cenén, nebot nikdo nesmél si ho
prohlédnouti zblizka, a jediny, kdo pravou jeho cenu znal,
byl zlatnik, jenz potaji smal se tomu hloupému svétu. Nuz,
ktery mél lepsi osud?”
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sTen druhy!“ zvolal jsem chtéje Adolfinu uchopiti do
naruce.

Ale ona vyvinula se mi jako had, a ja se zamotal. Citil jsem
ucinek svého nemirného piti, mozek muj uz nebyl scho-
pen myslénky. Tapety na zdech zdaly se mi pojednou cerny,
zmocnil se mne strach pred tou cizi Zenou, jejiz posledni slova
znéla jako z hrobu. Mihla se pred oima myma jako priSerné
zjeveni a nahle vyskocila na zidli, zady obracena ke dverim.
Sedla si na lenoch, nohy dala na sedadlo krizem a zajiskrivsi
ocima zvolala hlasem zménénym, drzic sklenku vina v ruce:

»,Na zdravi nebozky Arsény!“

A dopila az na dno.

Tu zpozoroval jsem, Ze pod cernou paskou na jejim
krku vyteklo nékolik cervenych kapek. Mozek muj pocal
trestiti, strasna uzkost zmocnila se mne, a jako sileny hledal
jsem dvére. Rukav kozisku visiciho na zdi natahl se sam od
sebe, by naznacil mi cestu.

Ze nahle mizely; ruka ma bloudila po chladné tapeté, a vi-
dél jsem, ze jsem zde s onou priSerou uzavren.

Pak pohledév na Adolfinu, jez sedéla nahore na zidli,
zady obracena ke mné, stanul jsem jako zkamenély. Hlava
jeji otocila se do tyla a vypouleny zrak dival se na mne po-
hledem straslivym...

V nejvyssim rozcileni zavrel jsem oci, odevzdav se do vule
Bozi...

Citil jsem, jak krev Zene se mi do hlavy, zily na spancich
jak nabihaji.

A kdyz otevrel jsem poznovu oci, spatril jsem situaci
proménénou. Posledni okamziky pripadaly mi pouhym
snem, okamzitym vybuchem divoké fantasie.
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Adolfina lezela na pohovce snivé divajic se na mne,
a v ruce citil jsem kliku od dveri.

»,Chcete odejiti?* pravila hlasem nevyslovné smutnym.

»,Nechci, nechci!“ zvolal jsem sklesnuv na zidli.

»~Rozumim vam,” pravila po chvili, ,vase fantasie opét se
vzbourila a necinite opét rozdilu mezi snem a skutecnosti;
nechcete rozuméti néjakému vtipu, jejz si mozek vas vy-
tvoril, a chcete se presvédcit, ze vSe jest skutecnosti. Hledte
zde napriklad na tuto malou lahev vina, z niz si nalévame.
Muze obsahovati nanejvyse tfi sklenky vina, a vite, Ze jsme
jich jiz vypili pres dvacet? Nalijte si znova a podivejte se do
hladiny svého vina!“

Ucinil jsem tak; ale nespatril jsem v zrcadle onom obli-
¢ej svuj, nybrz zkrvacenou tvar Maignetovu, hrozné sklebi-
ci se na mne. Chopil jsem se opét za hlavu.

Vyskocivsi z pohovky, Adolfina dala se do smichu.

»Jste nenapravitelny, mistfe Hoffmanne, a kdybych
zustala zde jesté déle, zajisté ze uzka sténa, jez déli obra-
zotvornost vasi v mozku od silenstvi, by se protrhla, a vy
byste pocal zuriti. Proto nebude vam na Skodu, vyjdete-li
na zdravy vzduch a doprovodite-li mne domu, jak jste pri-
slibil,” pravila mrzuté.

Bez myslénky stal jsem pred ni.

,Nu, bude to?“ zvolala zlostné.

L,Prominte mé roztrzitosti," pravil jsem, nabidnuv ji
ramé, a vySel jsem s ni na schodisté.

KdyzZ octnul jsem se na povétri Cistém, projelo hlavou
mou opét na sta myslének. , Tva fantasie privede té do zka-
zy!“ Jsi nezdvorily.” ,Nemas piti tolik vina.“ ,Ale kdo jest
podivna tato Zenar“ Tato myslénka nabyvala nad ostatnimi
vrchu; pral jsem si, bych potkal Phillipeauxa, jehoz bych
se byl primo otazal; ale chodby jako by byly vymrely. ,,Coz
nikdo mé neuvidi se Zenou tou odchazeti?* Ta myslénka
pocala mne pronasledovati.
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Zahy mél jsem byti upokojen.

Blizili jsme se vychodu a u samych dveri stala 16ze vrat-
ného. Sedél uvnitr na zidli, divaje se k zemi.

Pozdravi, ocekaval jsem, ale on si nas ani nevsiml.

~Hej, portyre!“ zvolal jsem rozcilen.

Ani sebou nehnul; spal.

~-Mn¢é je zima,* pravila Adolfina netrpélivé a vyvedla mé
ze vrat. Vstfic vanul nam teply vitr jarni oblevy, zenouci
pred sebou spoustu mokrého snéhu. Zrovna pred vraty stal
tmavy, staromodni kocar, a necekajic mé pomoci Adolfina
vyskocila na stupatko. Usedl jsem mechanicky vedle ni, pri-
bouchnuv dvirka.

A kocar rozjel se po bilé, snéhem zavaté ulici.

Byla to prava jarni boure. Hluboko borila se nase kola
do vlhkého, snéhového bahna, zanechavajice po sobé cerné
koleje, jez ihned naplnily se vodou. Ze stromu kapalo a cer-
né nebe hrozilo snésti se na zemi.

Rozhlédl jsem se po vnitfku kocaru; byl neosvétlen.
Podival jsem se na Adolfinu; sedéla vedle mne jako socha,
patrné mrzuta, ze ji nebavim. Lec citil jsem stale onen ne-
vysvétlitelny strach, jenz nutil mé, bych co nejdale od ni
sedél a ni §atd jejich se nedotykal.

I pocal jsem opét vyhlizeti oknem. Nejeli jsme uz po
ulici, nybrz mezi bilymi poli; koné brouzdali se v blativém
snéhu a okna kocaru zahy byla zapocena. A opét onen kon-
trast barev, vnitrek kocaru ¢erny, a venku vse bilé.

Tu tazal jsem se sam sebe: ,Kam to jedeme?*

A mimovolné pohlédl jsem na Adolfinu. Sedéla tise,
smutné pred sebe hledic, a v oku jejim trpytila se slza.

Zajisté, urazil jsem ji, citil jsem to dobre, lec stalo se tak
proti vali mé; ¢inil jsem si tisice vycitek, strach muj zmizel,
a pojednou zdalo se mi nepochopitelno, jak mohl jsem ob-
raznosti svou dati se strhnouti do onoho viru §ilenych my-
Slének a napadu, jak mohl jsem uraziti to bozské stvoreni,
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jez chtélo mi cely vecer obétovati. Byl bych chtél v okamzi-
ku tom smyti vinu svou, placky zlibati bélounké rucky jeji,
na kolenou prositi za odpusténi...

A svezl jsem se ze sedadla na zemi, koleno moje se se-
hnulo a uchopil jsem ruku jeji.

~Adolfino, zaprisaham vas, nehnévejte se na mne, $ilim,
vim to, nejsem panem mozku svého a v nahlém vybuchu
Silenosti oné jsem vas urazil, urcete mi trest jakykoliv, vy-
myslete si nejkrutéjsi muka, jen mi odpustte! Plakal bych
jako décko, ucinil bych nevim co, bych vinu svou napra-
vil, — vzlykani prerusilo slova ma.

A podala mi jemné rucku, zvolna zvedla mé ze zemé
a prinutila znova posaditi se; pak usedla na mém kliné, po-
lozila hlavinku na prsa moje a objavsi mné kolem krku za-
Septala: ,Milujes mne?“

Nebyl jsem schopen odpovédi a privinul ji vasnivé k sobé;
pak zvolna pritiskl jsem rty svoje na rtiky jeji, a mraz projel
opét celym télem mym. Bylt to polibek studeny jako led...

A ona v naruci mé ani se nehybala. Zvedl jsem ruku jeji,
a ona bez vlady opét sklesla; naslouchal jsem u rtiku jejich,
a neslysel jsem dechu.

Krupéje potu vyvstaly mi na cele, citil jsem, ze zsilim
v tomto tésném voze. V§e kolem mne pocalo tanciti v svétle
priSerné modravém; vnitfek vozu pojednou se uzil, okna
mizela, az prostora, v niz s Adolfinou jsem se nalézal, jala se
nabyvati tvaru tésné rakve...

~Adolfino!* vzkrikl jsem.

Vtom vuz zastavil.

A ona zvolna prichazela k sobé; mnula si o¢i, udivena
divala se kolem sebe, pak podivala se na mne zvlastnim,
pronikavym pohledem a seskocila z vozu. Nasledoval jsem
jejiho prikladu.

Vsak kdo popise muj uzas, kdyz seznal jsem, kde se na-
chazim. Kolem mne bélaly se velké hroby s cernymi krizi,
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rozepinajicimi jako pulnoc¢ni priSery kostnata ramena sva.
Byl to hrbitov.

»Deékuji vam,” pravila Adolfina, ,a prosim vas, abyste se
nedivil, kde se nachazite; mou vinou se to nestalo. Slibte
mi, ze upominka na dnesni vecer nevyjde vam nikdy z pa-
méti a Ze mne nebudete nasledovati.

LSlibuji,* pravil jsem a uklonil jsem se.

A ona odesla; §la ¢im dale, tim rychleji, pak dala se do
béhu, preskakujic hroby, az zmizela za zasnézenou cyprisi.
Neodolatelnou silou tahlo mé to za ni, ale nohy nechtély
slouziti vali mé.

Obratil jsem se ke kocimu.

~Priteli, kdo byla ona dama?“

,Baronesa Adolfina de A ****

~A jak prichazi sem na hrbitov?“

»Zcela jednoduse: jest zde pohrbena.”

~Dobre, dobre,” pravil jsem rychle skoc¢iv do vozu. ,Do-
vezte mé zpét na ples!”

A kocar jal se poznovu ujizdéti tryskem. Za nékolik
okamziku stali jsme opét pred ozarenym vchodem domu
Maignetova.

Jako ve snu vstoupil jsem do vrat. Tu napadlo mi, abych
dal ko¢imu spropitné. Zakyval jsem na ného, aby se pribli-
zil ke mné.

Misto toho natahl on klidné z kozliku ruku ke mné. Byla
nejméne deset loket dlouha. Jindy byl bych se tomu divil; dnes
jsem jiz privykl vSemu. Vtisknul jsem mu do chladné dlané
dukat, a on pozdraviv praskl do koni a zmizel v chumelenici.

Vstoupil jsem do domu.

LZeptam se na kocar ten,” myslil jsem si a pristoupil
k budce vratného

Bylo by to marno; vratny spal posud.

Iseljsem volnym krokem hlavnim schodistém vzhuru; ne-
byl jsem schopen myslénky a pohyboval jsem se automaticky:.
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Silim, opakoval jsem si na prazdno pred sebe...

A stanul jsem u tapetovych dveri, jez jsem otevrel. Byl
to tyz pokojik, jejz jsem nedavno opustil; ba i naradi stalo
posud tak rozestaveno.

Vrhl jsem se na pohovku a podeprel hlavu do dlani.

Tu jako blesk projelo mnou silné zatreseni. Vyskocil
jsem a spatril pred sebou Phillipeauxa.

~Hej, Hoffmanne, blaznis? Proc¢ nejdes do salu, nevis, ze
jsi slibil, ze zde nebudes spati?*

~Nespal jsem,” brucel jsem, cité nevyslovné bolesti
hlavy.

.Jsem zde jiz potreti, a vZdy slySim té chrapati zde na
této pohovce. Vér mi, nezdalo se, Ze bys mél prili§ hezké
sny; ale toho pricinou je toto vino zde. Pil jsi, v jedné skle-
nici jest posud zbytek. Nepijeme nikdo Maignetovo vino —
pripada nam tak trochu jako — krev...

»,ODb¢ sklenice jsou vlhké,” zvolal jsem.

~Myli§ se,* pravil, prohlizeje druhou sklenku; ,v této
jest na dné trochu prachu, ¢i mél jsi zde snad nékoho — ty
ctveraku?!“

»,OvSem; ale neptej se mne na to, neveéril bys.

»A jak vypadala?*

,Cerné odéna“

»Na plesu cerné!“ smal se Phillipeaux.

~Nezertuji,” pravil jsem vazné.

»A jak se nazyval tvij novy fantom?“

,Adolfina de A ##**

»,1 hrome,* pravil zamlcev se. Pak podival se na mne
udiven a vrtél hlavou.

,Vi§, kdo je to?* pravil po chvili.

,Nevim.

»Tot jedna z poslednich obéti Maignetovych. Gilotino-
vana teprve predevéirem kvuli svému rodu a hrdosti, ktera
nedovolovala ji uprchnouti z Béziersu. Bylo to duchaplné
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dévce a naruziva tanecnice; nevynechala ani jediny ples. AZ
dnes...“

~Myli§ se, byla zde, vim to jisté; doprovodil jsem ji ve
voze na hrbitov, jeli jsme stromoradim mezi poli.*

»Tot pravda, tot cesta na nas hrbitov; ale nebudes mi
chtiti tvrditi, Ze jsi byl az tam, a opét se vratil!“

,UCinil jsem tak.

»Videl té vratny?“

~Spal.’

Phillipeaux dal se do smichu.

»A dal jsi svému kocimu néjaké spropitné?“

»2Dukat”

»Kolik penéz mas nyni jesté u sebe?”

LPét dukati, mél jsem jich Sest.”

~Prohledej se.”

Poslechl jsem. Nasel jsem dukatl Sest.

»VEris, ze to byl pouhy sen?*

,Vérim,* pravil jsem zmaten a zvolna ubiral jsem se za
pritelem, jenz pospichal do salu. Dékoval jsem Bohu, zZe
jsem ze straslivého toho snu se probudil.

Vsak nedalo mi to, a u dveri jsem se zastavil.

Vskutku nic nenasvédcovalo tomu, Ze by zde byl byval
kromé mne nékdo jiny.

Tu zablesklo se pojednou pred okem mym cosi na pod-
laze. Rychle pristoupil jsem a zvedl v strasném rozcileni
medailonek, jejz zde Adolfina z cerné pasky ztratila. V zim-
nicném rozechvéni otevrel jsem jej a nahlédl. Dva prazdné
dulky oc¢ni ziraly na mne z lebky umrl¢i...

Zahodiv medailének utikal jsem po schodech, ven ze
vrat. PIna zare mésicni mé oslnila; nebe bylo jasno, zemé
sucha, nikde ani stopy po néjakém snéhu nebo blate.

,Silim, §ilim!“ volal jsem a vbéhl do cesty omnibusu,
odjizdé&jicimu do Avignonu. Vrhl jsem se na polstarové se-
dadlo, Phillipeauxovi se ani neporoucev...

32

Adolfina

Tot historie ta, pri¢ina, pro¢ netancim s neznamymi,*
koncil Hoffmann.

KKk

~A co tomu rikal Phillipeaux?“ otazal se po chvili Siéyes.
»Nic, byl gilotinovan.*
~A to je dobré,* pravil Sieyes klidné.

k%

~A vite, jak jste si s tou Adolfinou mohl pomoci?*

L, Nu?

»,Mohl jste ji jako Arséné rozvazati onu pasku na krku,
a hlava jeji by byla sletéla k zemi,” pravil Siéyes zivaje.

(Zlata Praha, 1889.)
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